


Kursens innehåll

17 jan - Introduktion (Dinand)

24 jan - Tema: Gud hos människan (Dinand)

31 jan - Lagen (Roine)

7 feb - Profeterna (Roine)

14 feb - Evangelierna (David)

21 feb - Brev i Nya Testamentet (David)



Upplägg för varje kväll

• Start 19:00

• ~45-60 min undervisning

• Q&A

• Fika

• Bibelläsningsuppgift i grupper
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Gud sade: ”Låt oss göra människor till vår avbild, lika oss. De ska råda 
över havets fiskar och himlens fåglar, över boskapsdjuren och hela jorden 
och alla kräldjur som rör sig på jorden.” Och Gud skapade människan till 
sin avbild, till Guds avbild skapade han henne, till man och kvinna 
skapade han dem. Och Gud välsignade dem och sade till dem: ”Var 
fruktsamma och föröka er, uppfyll jorden och lägg den under er. Råd över 
havets fiskar, himlens fåglar och alla djur som rör sig på jorden.”
Och Gud sade: ”Se, jag ger er alla fröbärande örter på hela jorden och 

alla träd med frukt som har frö. Det ska ni ha till föda. Och åt jordens alla 
djur, åt himlens alla fåglar och allt som krälar på jorden, allt som har liv, 
ger jag alla gröna örter till föda.” Och det blev så. Gud såg på allt som han 
hade gjort, och se, det var mycket gott. Och det blev afton och det blev 
morgon, den sjätte dagen.

1 Mos 1:26-31
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Och Herren Gud gav mannen denna befallning: ”Du kan äta fritt av alla träd i 
lustgården, men av trädet med kunskap om gott och ont ska du inte äta, för 
den dag du äter av det ska du döden dö.”

1 Mos 2:16-17



Och Herren Gud gav mannen denna befallning: ”Du kan äta fritt av alla träd i 
lustgården, men av trädet med kunskap om gott och ont ska du inte äta, för 
den dag du äter av det ska du döden dö.”

1 Mos 2:16-17

Men ormen var listigare än alla markens djur som Herren Gud hade gjort. 
Han sade till kvinnan: ”Har Gud verkligen sagt att ni inte får äta av alla träd i 
lustgården?” Kvinnan svarade ormen: ”Vi får äta av frukten från träden i 
lustgården, men om frukten på trädet mitt i lustgården har Gud sagt: Ät inte 
av den och rör inte vid den, för då kommer ni att dö.” Då sade ormen till 
kvinnan: ”Ni ska visst inte dö! Men Gud vet att den dag ni äter av den 
kommer era ögon att öppnas, och ni blir som Gud med kunskap om gott och 
ont.”

1 Mos 3:1-5
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ont.”

1 Mos 3:1-5



”Proto-evangeliet”

Jag ska sätta fiendskap mellan dig [ormen] och kvinnan och mellan din 
avkomma och hennes avkomma. Han ska krossa ditt huvud och du ska 
hugga honom i hälen.

1 Mos 3:15, SFB15

Och jag skall sätta fiendskap mellan dig och kvinnan, och mellan din säd 
och hennes säd. Denna skall söndertrampa ditt huvud, och du skall stinga 
den i hälen.

1 Mos 3:15, Sv1917
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Och jag skall sätta fiendskap mellan dig och kvinnan, och mellan din säd 
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den i hälen.

1 Mos 3:15, Sv1917
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Och Herren såg att människornas ondska var stor på jorden och 
att deras hjärtans alla tankar och avsikter ständigt var alltigenom 
onda. Då sörjde Herren att han hade gjort människorna på 
jorden, och han var bedrövad i sitt hjärta.

1 Mos 6:5



Gud välsignade Noa och hans söner och sade till dem: ”Var fruktsamma, 
föröka er och uppfyll jorden. Fruktan och skräck för er ska komma över 
alla djur på jorden och alla fåglar under himlen, över allt som krälar på 
marken och över alla fiskar i havet. De är givna i er hand. Allt som rör sig 
och lever ska ni ha till föda. Så som jag har gett er de gröna örterna ger jag 
er nu allt detta. Men kött som har kvar sitt liv, nämligen sitt blod, ska ni 
inte äta. Och för ert eget blod, alltså ert liv, ska jag kräva räkenskap. Jag 
ska utkräva det av alla djur, och likaså av människorna. Av var och en som 
dödar sin broder ska jag utkräva den människans liv.
Den som spiller människoblod, hans blod ska utgjutas av människor, för 
Gud har gjort människan till sin avbild. Men var fruktsamma och föröka er. 
Väx till på jorden och föröka er på den.”

1 Mos 9:1-7
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När Abram var nittionio år uppenbarade sig Herren för honom och sade: ”Jag 
är Gud den Allsmäktige. Vandra inför mig och var fullkomlig. Jag ska upprätta 
mitt förbund mellan mig och dig, och jag ska föröka dig mycket.”
Då föll Abram ner på sitt ansikte, och Gud sade till honom: ”Se, detta är mitt 
förbund med dig: Du ska bli far till många folk. Därför ska du inte mer heta 
Abram, utan ditt namn ska vara Abraham, för jag har gjort dig till far för 
många folk. Jag ska göra dig mycket fruktsam och låta folkslag komma från 
dig, och kungar ska utgå från dig.
Och jag ska upprätta mitt förbund mellan mig och dig och dina 
efterkommande från släkte till släkte, ett evigt förbund. Jag ska vara din Gud 
och dina efterkommandes Gud. Det land där du bor som främling, hela 
Kanaans land, ska jag ge åt dig och dina efterkommande som egendom för 
evigt. Och jag ska vara deras Gud.”

1 Mos 17:1-8
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Abram, utan ditt namn ska vara Abraham, för jag har gjort dig till far för 
många folk. Jag ska göra dig mycket fruktsam och låta folkslag komma från 
dig, och kungar ska utgå från dig.
Och jag ska upprätta mitt förbund mellan mig och dig och dina 
efterkommande från släkte till släkte, ett evigt förbund. Jag ska vara din Gud 
och dina efterkommandes Gud. Det land där du bor som främling, hela 
Kanaans land, ska jag ge åt dig och dina efterkommande som egendom för 
evigt. Och jag ska vara deras Gud.”

1 Mos 17:1-8
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En av de skriftlärda som hade hört dem diskutera insåg att Jesus 
hade gett dem ett bra svar. Han kom fram och frågade honom: 
"Vilket är det främsta av alla buden?" 
Jesus svarade: "Det främsta är detta: Hör Israel! Herren vår Gud, 
Herren är en. Och du ska älska Herren din Gud av hela ditt hjärta, av 
hela din själ, av hela ditt förstånd och av hela din kraft. 
Sedan kommer detta: Du ska älska din nästa som dig själv. Inget 
annat bud är större än dessa.”

Markus 12:28-32
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På den tiden fanns ingen kung i Israel. Var och en 
gjorde vad han själv ansåg vara rätt.

Domarboken 21:25
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När din tid är slut och du vilar hos dina fäder ska jag efter dig 
upphöja din avkomling som ska utgå ur ditt liv, och jag ska 
befästa hans kungadöme. Han ska bygga ett hus åt mitt namn, 
och jag ska befästa hans kungatron för evigt. 

2 Sam 7:12-13



1375-1050, Domare

1050-930, Enat kungarike

Sam
uel

Sam
uel

Josua
Josua

“Egypten”

“Mesopotamien” Assyren

Grekland
1500 f.Kr. 1000 f.Kr. 500 f.Kr.

Babylonien
612-539

Persien
539-330

1406, Josua ledare

Dom
arboken

Dom
arboken

1876, Jakob 
till Egypten

3 M
oseb.

3 M
oseb.

4 M
oseb.

4 M
oseb.

2 M
oseb.

2 M
oseb.

5 M
oseb.

5 M
oseb.

1 M
oseb.

1 M
oseb.

4112*, Adam

2166, Abram föds

2066, Isak föds

3056*, Noa föds

1526, Mose föds

1446, Uttåget

2500 f.Kr.



1375-1050, Domare

1050-930, Enat kungarike
Kungab.
Kungab.

Sam
uel

Sam
uel

Josua
Josua

“Egypten”

“Mesopotamien” Assyren

Grekland
1500 f.Kr. 1000 f.Kr. 500 f.Kr.

Babylonien
612-539

Persien
539-330

1406, Josua ledare

Dom
arboken

Dom
arboken

1876, Jakob 
till Egypten

3 M
oseb.

3 M
oseb.

4 M
oseb.

4 M
oseb.

2 M
oseb.

2 M
oseb.

5 M
oseb.

5 M
oseb.

1 M
oseb.

1 M
oseb.

4112*, Adam

2166, Abram föds

2066, Isak föds

3056*, Noa föds

1526, Mose föds

1446, Uttåget

2500 f.Kr.



Han [kung Zidkia, sista kungen i Juda] gjorde det som var ont 
i HERRENS ögon, precis som Jojakim hade gjort. Det var på grund 
av HERRENS vrede som detta hände med Jerusalem och Juda. Och 
till slut förkastade han dem från sitt ansikte.

2 Kung. 24:19-20
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Men i det trettiosjunde året efter att Juda kung Jojakin hade förts 
bort i fångenskap, i tolfte månaden på tjugosjunde dagen i 
månaden, benådade Babels kung Evil-Merodak – samma år han 
blev kung – Juda kung Jojakin och hämtade ut honom ur fängelset. 
Han talade vänligt med honom och gav honom främsta platsen 
bland kungarna som var hos honom i Babel. Han fick lägga av sin 
fångdräkt och ständigt äta vid kungens bord så länge han levde. Ett 
fast underhåll fick han från kungen, dag för dag, så länge han levde.

2 Kung. 25:27-30
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… Är inte bara för judar

… Har en röd tråd; en början och ett slut

… Har ett återkommande tema: Kungariket

… Lämnar öppna frågor: Kungen? Hans rike?

… Det bästa är kvar!





Bibelläsningsuppgift

• Matt 1:1-17 har kallats för “Bibelns tråkigaste avsnitt”…
• Men är det verkligen så? Vad betyder stycket om man ser Gamla 

Testamentet som en Berättelse med en röd tråd? Som en Berättelse 
som lämnar en del öppna frågor?


